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Instructions

« The player charges during * Volume is controlled in 10 steps

USB connection * To place music on the player,
o With soft-off, the player simply connect it fo your '
will remember playback computer. Your computer will
position recognize it as a storage device -
* The player plays back
files in the order in
which they are placed

on the player
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Instructies

* De speler laadt op tijdens USB- * Om muziek op de speler fe
verbinding zetten verbind je de speler

* Via de zachte vitschakeling eenvoudigweg met je computer.
onthoudt de speler de Je computer zal het herkennen
afspeelpositie als een opslagmedium

* De speler speelt bestanden of
in de volgorde waarop ze op de
speler zijn geplaatst

* Het volume is regelbaar in 10
stappen
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Betriebsanleitung

o Der Player wird ber die USB- * Musik spielen Sie auf, indem
Verbindung aufgeladen Sie den Player einfach an Thren

o Mit der Einstellung Soft-off, Computer anschlieBen. Ihr
wird der Player die Ployback- Computer wird den Player als
Position beibehalten Speicherplatz betrachten.

* Der Player spielt die Files in der
Reihenfolge ab, mit der sie auf
dem Player aufgespielt wurden.

* Die Lautstiirkeregelung ist in 10
Schritten méglich
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Instructions

* Le lecteur st rechargé pendant * Pour mefre de lo musique
a connexion USB sur le lecteur, branchezle

* Avec soft-off, la posifion de simplement sur votre PC. Votre
lecture est mémorisée par le PC reconnalt un support de
lecteur stockage

* Le lecteur joue les fichiers dans
'ordre dans lequel ils ont ét6
placés sur le lecteur

* e volume se régle sur 10
positions
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Instrucciones

* El reproductor se carga cuando
estd conectado con el USB.

* Con el apagado suave, el
reproductor recordard la dltima
posicion de reproduccidn.

* El reproductor reproduce los
archivos en el orden que se
colocaron en el reproductor.

* Control de volumen en 10

pasos.

* Para colocar mdsica en el
reproductor, conéctelo al
ordenador. Su ordenador lo
reconocerd como un dispositivo
de almacenamiento.
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Instrucdes

« 0 leitor 6 carregado durante o * Para fazer o leitor iniciar o
conexdo USB reprodugdio, simplesmente

« Com o soft desligado, o conecte-0 0o sev computador.
leitor lembrard da posicio de Ele ird reconhecé-lo como um
reproducdo dispositivo de armazenamento

* 0 leifor executa arquivos
armazenados na ordem em que
eles foram inseridos no leitor

* 0 volume ¢ controlado em 10
Passos
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Wskazdwki

+ Odtwarzacz jest zasilany za
posrednictwem ztacza USB.

+ Gdy funkcja oszczedzania energii
jest wylaczona, odtwarzacz
zapamigta miejsce, w ktorym
odtwarzanie zostato przerwane.

+ Urzadzenie odtwarza utwory w
kolejnos¢, w ktdrej sq zapisane w
jego pamieci.

* Glosnos¢ mozna regulowac w
zakresie 10-stopniowym.

* Aby przenie$¢ pliki muzyczne
do pamieci odtwarzacza, nalezy
go podtaczy¢ do komputera.
Komputer rozpozna odtwarzacz

jako pamie¢ przeno$na,
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Pokyny

+ Pfehravac se nabiji v pribéhu USB
pipojeni

+ Pii mékkém vypnuti si pfehravac
zapamatuje polohu pfehravani

+ Pfehravac prehrava soubory
v poradi, jak byly umistény do
prehravace

+ Hlasitost je ovladana v 10
krocich

* Pro umisténi hudby do
prehravace jej jednoduse
pfipojte k pocitaci. Vas pocitaé

jej rozezna jakozto Ulozné

zafizeni.



SLOVENSKYCH

Pokyny

« Prehravat sa nabija potas USB + Hlasitost sa ovlada v 10 krokoch

pripojenia * Ak chcete umiestnit hudbu
+ V pohotovostnom rezime si na prehravac, jednoducho

prehravaé paméta poziciu ho pripojte k pocitacu. Va3

pocita¢ ho rozpozna ako Ulozné

prehravania
+ Prehravac prehrava siibory v zariadenie
poradi, v akom st umiestnené na

prehravaci
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Vejledning

+ MP3-spilleren lader nar den er + Volumen styres i 10 trin
tilsluttet USB « For at seette musik over pa

« Med soft-fra husker MP3-spilleren MP3-spilleren skal du bare
afspilningsstillingen tilslutte den til din computer. Din

+ MP3-spilleren afspiller filer i den computer genkender den som

reekkefolge, som de er pa MP3- en lagerenhed.

spilleren
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Instruktioner

+ Spelaren laddas vid USB-
anslutning

+ Tack vare funktionen soft-
off kommer spelaren ihag
uppspelningsposition

+ Spelaren spelar upp filerna i den

ordning de placerats pa spelaren

« Volymen styrs i 10 steg

« For att spela upp musik pa
spelaren ska du ansluta den till
datorn. Din dator detekterar den

som en lagringsenhet
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« H ouokeun avamapaywyig + H évraon Axou éxer 10 Brpara
@oprilel kata T oUvdeon o USB eéyxou

* Me TNV TTPOOWPIVH +T'la va TpoaBéaeTe PouaikA aTn
QTIEVEPYOTIOINaT), N CUOKEUH ouoKeur avamapaywyrg, amAd
avamapaywyrg 8a Buparar m OUVBEDTE TN OTOV UTIOAOYIOT
BEon avamapaywyng oag. O umohoyiaTr aag Ba

« H ouokeur avarapaywyig TV QVaYVWPIOE! WG GUCKEUN

QvaTrapayel apyeia e T oeIpd amodrikeuang

TIoU €x0uv ToTmoBETBel TN

OUOKEUN







Please visit our website for
CE declaration: www.yarvik.com

m facebook.com/yarvik

twitter.com/yarvikce

youtube.com/yarvikce

@ forum.yarvik.com

YARVIK.COM



